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ԳԼՈՒԽ Դ.

Լոլլի - Լուսինեան տոհմին վերջին
շառաւիղները

6. Ի լրումն մեր այս տեղեկութիւն-
ներուն՝ Լոլլի Լուսինեանց մասին, կը յա-
ւելունք որ Բեռնարդինոս կը շարունակէ

իր տան ազգահ ամարը, լոկ անուններով ու
ծննդեան թուականներով, քանի որ նախ-
նիք
եւ

աւելի յիշատակ չէին թողած գրո:[,
յաճախ անտեսած էին աղջիկներու ա-նունները. հ ուսկ կըՓրանկիսկոս Անտոնի

յիշատակէ
(1671),

ծնունդը
քաղաքին մէջ հասարակաց կարեւոր

որ Թիւոլի
տօններ կը վարէ եւ միանգ ամայն

պաշ-
քինէ նոյն քաղաքին պատմութիւնը(1):

կը Jo-

1518
Իրենցմէ Բեռնարդոսի մը կտակը կայ

ընտանիքը
թուականէն որ կ՝իմացնէ թէ իրենց

կը հանդիպի
տնտեսական
եւ ձախողանքի մը

վիճակին մէջ, ինչպէս
կը շարունակէ մնալ նոյնկը վկայէ Սեղբես_

ԲԱԶՄԱՎԷՊ

թիւ 6-7, էջ 152)

տրոսի նամակը 1608-ին, գրուած իր Յով-
հաննէս եղբօր(2):

Այդ Յովհաննէսին մէջ հայրենասիրա-
կան նախանձն արթնցաւ՝ կրկնելու իր
նախնիքներէն Բալդուինի փորձը Կիլիկիոյ
աղատութեան: Որդի Բեռնարդինի եւ Եր=
սիլիա Թոլոմեան կոմսուհիին, պատանեւ
կութեան շրջանին դացած էր Ատանա, եւ
յետոյ ժամանակ մը հաստատուած
բիզ՝ արքունիքին կողմէ հաւանութիւն
դտաւ իր ծրագրին, որմէ ի ղուր կը զգու-
շացնէր իր եղբայրը Սեղբեստրոս նամակ-
ներով: Սպայ ընտրուեցաւ Գաղղիոյ ծու
վային ղօրքին մէջ, եւ 1605ին դարձաւ
գաղտնապէս Ատանա, ուր մնաց տարիէ մը
աւելի եւ նշանուեցաւ Վարդուհի Ռուբին-
եան անունով տոհմիկ ու շնորհալի օրիոր-

դին հետ: Ծանօթացաւ տեղին երեւելինեւ

(1) Նախայիշեալ Ժողովածոն, 1928, էջ 1391-
1392:
(2) Արտտպ. նոյնէն, 1934, էջ 8:

12
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1188 Բազմավէպ

րուն, որոնցմէ մէկը անունով ալ յայտնի
է, Թէոդոր Սմբատոսեան: Աղատութեան

ծրագիր մը պատրաստեցին հոն, եւ ինք
այդ շարժումին գլուխ կարգուեցաւ:

Վերադարձաւ Փարիզ, ուր հասաւ նաեւ

վերոյիշեալ ազգայինը, ու միասին գացին
Հռոմ: Ամէն ինչ պատրաստ էր. եւ երբ

պիտի մեկնէին Կիլիկիա՝ աղատութեան

փողն հնչեցնելու, յանկարծահաս հիւան-
դութիւն մը խզեց իր կեանքն ու ծրագիրը
1609 թուականին, ինչպէս կը գրէ Ան-
կուիսսոլա(3):

Յովհաննէսի այս ազգասիրական ձեռ-

նարկներուն վկայ են իր եղբօր նամակնե-

րը, իրեն ուղղուած, Փարիզ. այդ նաւ

նամակները, տեսած է Ուռնանոյի Մար-,
քիզը, կըսէ Թ. Տանի. այդ Մարքիզին
նկարագրութենէն օդտուած կը թուի Ան-
կուիսսոլա, եւ այդ երկուքէն՝ Կոմս Լէոն--

եան (13-14):
Իսկ աւանդութիւնը Յովհաննէսի մահը

կը վերագըէ թունաւորումի մը՞ս պատ-

րաստուած իր նշանածին ուրիշ մէկ սիրաւ

հարին կողմէ: Ուրիշ վեպ մը անձնասպաւ

նութեան կընծայէ, լուր անշանածին

մահուան կը հերքէ Կոմս Լէոնեան:

դարու վերջերը, բախտն > սկսաւ

ժպտիլ այս տոհմին, ստացաւ բնակաւ

րան մը Հռոմի մէջ, ուրիշ մըն ալ Թիւու

այս վերջինը լեցուն էր արուեստի

գանձերով: Սակայն վերահաս նոր դրժ-
բախտութիւն մը դարձեալ հարուածեց

զիրենք:
Յովսէփ Լոլլի մասնակցեցաւ 1848-49ի

շրջանին Իտալիոյ ազատութեան համար

կատարուած յեղափոխական շարժումնե-

րուն. որուն է պատճառով՝ գրաւուեցան

իրենց տան ստացուածքները, եւ ինքն

աքսորուեցաւ Գաղղիա: Փախստական հաւ

յեր հոն իր շուրջ հաւաքուեցան եւ առաւ
ջարկեցին երթալ փորձել իրենց հայրենի-

քի ազատութիւնը: Իր մէջ ալ պահ մը ար--

ծարծեցաւ նախնիքներու հոգին, ու

1953

աքսորականի իր դառն չքաւորութիւնը
սանձեց իր տենչանքը(4):

Կոմս Լէոնեանի տուած այս տեղեկու-
թիւնը Յովսէփի մասին՝ կրնա՞յ արդեօք

բղխած ըլլալ Ոռնանոյի Մարքիզին
խատութենէն, քանի որ ասոր փեսան էր
Յովսէփ(5):

S. Maria Maggiore եկեղեցիին

մէջ ցարդ անեղծ կը մնան երկու չիրմաւ
քարեր այս տան. մէկը Փրանկիսկոս Ան-

տոնի, մեռած 1748ին. միւսը՝ Ալոյիսիու
սի, մեռած 1800ին՝ Առաջին տապանագրին

մէջ կը յիշատակուի նաեւ կինը՝ Paola
Roncetti , եւ որդին՝ Jacobus Eugenius - իսկ

երկրորդին մէջ՝ որդին Յակոբ:
Մեր ուսումնասիրութեան նախորդ դը-

արտատպեցինքլուխին վերջաւորութեան՝
այդ տապանադիրները. այժմ կու տանք

վերջինին զինանշանը, որ կրնայ շատ հե-
տաքրքրական ըլլալ իր թագակիր յոտըն-

կայս առիւծներով:

Լոլլի-Լուսինեաններու զինանշանը

Լոլլի Լուսինեանները երեք եղ-
Այսօր

են եւ մը. երէցն ու կրտսերը
բայրներ

Հռոմի
քոյր

մէջ, ղորս յիշատակեւ
կը բնակին ուսումնասիրութեան սկիզ--
ցինք ներկայ 1). միջինը՝ Tullio
բը (Գլուխ Ա. թիւ

(3) Ժողովածոյ, 1929, էջ, 1450-51:

(4) Կոմս Լէոնեան, 14:
ե) Անդ -

ԳՐԱԴԱՐԱՆ

1955 Օգոստոս-Հոկտեմբեր

կը բնակի Թիւոլի: Առաջինը ամուսնացած

է եւ հայր զաւակներու. նմանապէս քոյրը՝
իսկ միւս երկուքն ամուրի են:

ԳԼՈՒԽ Ե.

Մեր բանավէճը
Լոլլի Լուսինեաններու հետ

Լոլլի Լուսինեաններու ծագումին

նկատմամբ հարկաւոր լոյսը սփռելէ վերջ՝

երկար թղթակցութիւն եւ բանավէճ մը

ունեցայ վերոյիշեալ երեք եղբայրներէն

միջինին՝ Թուլլիոյի հետ, որ հարցին աւ

մէնէն հմուտն էր: Քննութեանս գլխաւոր

կէտերը իտալերէնի վերածեցի, եղրակաւ

ցընելով՝ թէ Բեռնարդինեան յիշատակաւ

րանը անատակ է հաստատելու Պաղտին

Մարաջախտին արենակցութիւնը Լուսին=

եաններու հետ, անատակ է դարձեալ հաս-

տատելու անոր զարմին շարունակութիւնը

եւ Լոլլի-Լուսինեան ընտանիքին անկէ ծաւ

գումը. եւ հուսկ, թէ կիպրացի Ալմերիկի

տարբեր եւ .. ընդհատեալ ա ցեղաբանու-

թեամբ չէ կարելի ապացուցանել Լոլլի

ընտանիքին ազգակցութիւնը հայ Լուսին-

եաններու հետ ուՈւրեմն նաեւ ակներեւ էր

ճիգը այդ տուներու անուններուն ղուգաւ
դիպութեանց մէջ, եւ Բեռնարդինեան ազ-,

գահամարին <<կամաւոր հաւասարեցումը

Կոստանդինի եւ Բայդուինի տասանագիր-

ներուն մէջ՝ դիտումնաւոր. բ այց միշտ

ընդունելով հանդերձ՝ թէ իշխանական

տոհմ մըն, են իրենք: Այս ձեւով պատ-
րաստած - ուսումնասիրութիւնս ղրկեցի

Թիւոլի, -1942ի Յունիսին:
Իմ բերած այս յեղաշրջութիւնը իրենց

տոհմային աւանդութեան՝ հաճելի չթուեւ
ցաւ Թուլլիոյի, որ ցոյց տուաւ թէ ի վի-
ճակի չէր ըմբռնելու պատմական փաստեւ
րու արժէքը:

Իր երկար պատասխանը (1942, Յուլիս
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1) կը սկսէր այսպէս . << Չեմ կարող, ինչ-
պէս կը փափաքէի, պատասխանել յատ-
կապէս ձեր առարկութիւններուն, չճանչ-
նալով բնաւ այն բնագիրները՝ որոնց դուք
կը դիմէք: Բայց կարող եմ անկեղծօրէն

ըսել ձեղի՝ թէ այն առարկութիւնները

բաւական չեն թուլացնելու մեր հաստաւ

տամտութիւնը>>: Կ ընդունէր թէ մեծ տոհ-

մերու ցեղագրութեանց մէջ կարելի է
գտնել տկար կէտեր կամ ընդհատումներ.

մանաւանդ անոնց՝ քոր
պատերազմի եւ

ապստամբութեանց շրջաններու կը պատ-

կանին : Բայց անհաւատալի կը նկատէր

իմ ներկայացուցած աղբիւրներս, որոնց

մէջ՝ օրինակի համար՝ <<Մարիամ թագու=

հիին անունը փոխուած էր Մարգարի-

տայի>>, հակառակ Գրիգոր ԺԱ-ի նամա-

կին, զոր կը յիշատակէ: Կը դառնար հա-

ւասարեցնել Սոհիեր ու Շահան անուննեւ

ընելով զայն Լեւոնի, իսկ
րը, փեսայ

երկուքն ալ յիշուած՝
Փիննա՝ դուստը,

հետ՝ -Կղեմէս Է.ի
Մարիամ թագուհիին
նամակին մէջ, զոր նոյնպէս կը յիչատա-

կէր՝ եւ թէ նոյնը կը հաստատէ նաեւ

Տիւլօրիէ, «միակ հեղինակը - կաւելցնէր

- ղոր ես կրցած եմ կարդալ>>, որ ճանչ-

նալով նաեւ Դարտելը՝ անոր կարեւորու-

թիւն չէ տուած. եւ թէ նա բոլորովին հաւ

մաձայն է իրենց տոհմային տեղեկու-

թեանց հետ:
_ Հուսկ, վիրաւորիչ կը գտնէր՝ որ ես

իրենց <<յարմարական>> ցեղաբանութեան եւ

տապանագիրներուն հեղինակ համարած եմ

Յակոբ Կոստանդինը, եւ կը քարէր. <<Ոչ

մէկ նման ակնարկութիւն, ինչպէս եւ ոչ

մէկ ծանրագոյն փորձ դոյզն իսկ կերպով

վնասելու մեր Տան հանդէպ ունեցած մեր

խրոխտ զգացման՝ ընդունուած է երբեք

մեզմէ, եւ պիտի չընդունուի>> : Եւ կը յա-
Լելուր թէ պատմական

չենք դադրած
հակաճառու-

թեանց մէջ <<մենք երբեք
կատարեալ վստահութիւն ունենալէ, ա+

ձելի քան որ եւ է ժամանակագրի (Դար-

1
© National Library of Armenia



180 Բազմավէպ

տելի կակնարկէ), անոր՝ զոր մեր Նախ-
նիք աւանդած են մեղի > :

8. Աւանդութեան այդ յօժարամիտ
գերիներուն աչքերը բանալու նպատակով՝
դարձայ երկրորդ պատասխան մը տուի,
Յուլիս 14ին, լրացնելով նախորդիս թեւ
րին, եւ զգացնելով որ Տիւլօրիէ ոչ թէ
կ՝անարգէր, այլ չէր ճանչնար Դարտելը,

որ յայտնուեցաւ իր շարադրութենէն
(տպ. 1880ին) 11 տարի վերջ, ու մեռնե-
լէն տարի մը առաջ(1): Յարեցի թէ Տիւ-
լօրիէ հետեւած է Չամչեանի, իր իսկ վը-
կայութեամբ (էջ 686, 719). եւ թէ այդ--
պէս պիտի չընէր, եթէ իր ձեռքին տակ

ունենար Դարտելի թանկագին գործը:
Իսկ Չամչեանի աղբիւր եղած է, ըսի,
Բեռնարդինոսի ազգահամարը, պատմու-

թեան հրատարակութենէն վեց տարի ու
ռաջ ընդօրինակուած (1780ին) Ալոյիսիոս
Լուսինեանէ, եւ կամ թէ երրորդ անծաւ

նօթէ մը առած են երկուքը միանգամայն:
Դառնալով Մարիամ թագուհի, Ֆիմի

եւ Սոհիեր անձերուն, որոնց վրայէն սաւ
հելով անցած էի նախորդիս մէջ, կոչեցի
Դարտելի վկայութիւնները եւ դիտել տը-
ւի՝ թէ անոնք պապական երկու նամակ-

ներու մէջ յիշուած են, բայց նշանակուած

չեն իբր ամուսին, դուստր ու փեսայ Լեւ
ւոնի, եւ չեն հերքեր Դարտելի ըսածը,
քանի որ ան իր ութամ.եայ կենակցու-
թեամբ արքունի տան հետ՝ իր մանրաւ

մասն տեղեկութիւններով եւ իբրեւ լու-
սաբանող նոյն նամակներուն՝ ամէնէն
աւելի հմուտ եւ ապահով աղբիւրն է: Կու

չեցի անոր հրատարակիչին՝ Կոհլերի վը-
կայութիւնը, որ հետեւելով ստուգագոյն

պատմիչին՝ սրբագրեց Ֆիմի անձը: Շեշ-
տեցի թէ << ես չէի կարող իմ եզրակացու-

թիւններուս մէջ սխալ համարիլ մեր պատ-
մական անձերու ժամանակակից եւ անոնց

հետ սերտօրէն կապուած աղբիւրները, եւ
իրաւունք տալ ուրիշի մը՝ որ յետոյ չին-
ուեր է ու հինգ անձերէ անցեր > : Չէի

1955

կարող, նմանապէս, ատոր յօրինումն ալ
ընծայել ուրիշ անձի մը քան Յակոբ Կոս-

տանդինի, երբ Բեռնարդինոս ինքնին կը
վկայէ՝ թէ անոր չարադրածն առեր է. եւ
կամ տասլանագիրները տալ ուրիշի մը,
եւ Լեւոնը Բալդուինի <<հօրեղբայր>> հաւ
մարելու սխալը կրկնել:

Ապա կաւարտէի պատասխանս հետեւ_

եալ պատճառաբանութեամբ- <<Ես կը
յարդեմ, Կոմս, ձեր զգացումն ու փարու-
մը տոհմային աւանդութեանց : Բայց երբ

կը մտնենք պատմական քննադատութեան
ասպարէղին մէջ, ստիպուած ենք պահ մը

մէկ կողմ դնել աւանդութիւնները, որոնք

պլտի շարունակեն նոյնպէս ապրիլ մտքե-

րու եւ սրտերու մէջ: Դուք ինքնին կ ըն-
դունիք որ մեծ ընտանիքներու ազգացու-
ցակներուն մէջ կրնան միշտ դտնուիլ ան-
հաստատութիւններ եւ ընդհատումներ:
Շատ լաւ՝ եթէ յաջողինք ուղղել այդ ան-
հաստատութիւններն ու լեցնել ընդհաւ
տումները, միթէ օդուտ մը չե՞նք ընծաւ
յեր պատմութեան եւ նոյն ընտանիքին : Եւ

արդարեւ այս պրպտումը տարաւ դիս ոչ
թէ վնասելու ձեր ժառանգութեանը, այլ
ճշտելու, եւ ատով աւելի եւս ամրացնելու

դայն: Այսպէս ես այժմ համողուած եմ

որ.
1) Եթէ Բեռնարդինեան աղգահամարն

անբաւական է ապացուցանել ձեր տան կը-

ցորդութիւնը Լուսինեաններու հետ, ինչ-
պէս կըսէի նախորդ գրութեանս մէջ, սաւ

կայն այն անունները որ կան երկու տաւ
պանագիրներուն վրայ, այսինքն է՝ Կոս-

տանդին, Օշին , Բալդուին, Ալմերիկ եւ

Յակոբ Կոստանդին., սլատմական են:
2) Անոնցմէ առաջին երեքը, որ ձեր Իտաւ

լիա փոխադրուելէն առաջ են, յատուկ են

ու կիրարկուած յաճախ Հեթումեան բաղ-

մանդամ տոհմին մէջ. եւ հանելով ղանոնք

իրենց սխալ կերպարաններէն, կարող են

(1) Կոհլեր, ներած. հայ. Բ. հատորի Պատմ

Խաչակրաց, էջ Ե:

1955 Օգոստոս-Հոկտեմբեր

կաղմել առանձին ճիւղ մը նոյն ընտանի-

քին : - 3) Վկայ է ասոր նաեւ ձեր աղ-

գահամարին միտումը նոյն տան, եւ ձեր

ընտանիքին սերիլ տալը Պաղտին Մարա-

ջախտէն, անոր որդիէն ու թոռներէն, ու
րոնք բոլորն ալ հարազատ Հեթումեաններ

էին : 4) Ատոնց առանձին մէկ ճիւղն

ըսի, որովհետեւ շատ ակներեւ է եւ ապա-

հովագոյն վկայութիւններ նոյնը կը հաս-

տատեն՝ թէ երկու թագապսակ Հեթում-

եան եւ Լուսինեան ճիւղերը ջնջուած են

անսերունդ: 5) Ձեր այդ ցեղակցու-

կը, համաձայնի նաեւ ձեր աւանդու=

թիւնը՝
թեան

հայ արքայական տունէն իջած

ըլլալու, եւ նոյնիսկ Հեթումեան ճիւղէն,

որուն կը պատկանին Կոստանդին Գ. եւ

որդիները, վրիպակով իրենց վրայ առած

Լուսինեան անունը. եւ այս Հեթումեան
ձուլ

Լեւոնի համանուն Լուսինեանի մէջ

ուելուն պատճառով, որով Լուսինեանա-

ցան նախկին Հեթումեաններն ալ:
6) Եթէ կարենայինք ընդունիլ Օշինը իբ-

րեւ կապ մը՝ իր հօր Կոստանդին Գ.ի եւ

իրեն որդի համարուած Բալդուինի միջեւ,

արդէն Լուսինեան անունը ոչ մէկ կցոր-

դութիւն կունենար ձեր տան հետ, Օշին

ըլլալով Հեթումեան մը, եւ ո՛չ եղ-
Լուսինեան

ղուտ
Լեւոնի, ինչպէս տեսանք...

բայր
- 7) Նոյն սերումը արքունի տունէն, թէ-
պէտ ոչ Օշինի միջոցաւ, կը հաստատէ

նաեւ հայրենասիրական ու դիւցաղնական

գործը նոյն Բալդուինի, դարձնելու
կոր-
Կի-

լիկիոյ՝ իր նախնեաց երկրին՝ անոր

սընցուցած աղատութիւնը:
Եւ տոհմը, որ թէպէտ հայրենիքէն հեւ

ռու, գիտցաւ պահել իր դոյութիւնը հինգ

դար, ինչ որ ոչ մէկ ուրիշ հայ ընտանիք

չէ ըրած, տալով խիզախ հայրենասէրներ

յանձին Բալդուինի, Յովհաննէսի եւ Յով-
սէփի. այս ամէնը դրական փաստեր են

ազնուականութեան այդ տոհմին, որ ար-
ժանի է մեծարանքի ու յարգանքի մեր աղ-
զին ու պատմութեան:
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Ասով հանդերձ, կուզէի ապահովել

ձեզ, Կոմս, որ չեմ խորհած երբեք իմ այս
ուսումնասիրութեամբ տկարացնել ձեր
հաստատամտութիւնը, կամ ձեր լիուլի
վստահութիւնը ձեր հայրերուն ձեզի աւ
ւանդածին վրայ. իմ նպատակս էր քիչ մը

լոյս սփռել այն նոր հայ տուներուն վրայ

- վասնղի մէկէն աւելի են - որ իրենք զիւ
րենք ճետ կը յայտարարեն մեր հին Լու=

սինեաններուն, եւ ասով լրացնել այդ
տոհմին պատմութիւնը : Այս պատճառով

էր որ զբաղեցայ նաեւ ձեր տունով: Սա-

կայն իմ տուած եղրակացութիւններս չեն
ստիպեր բնաւ փոխել համոզումներ, մա=

նաւանդ անուններ՝ որ նուիրագործուած

են դարերէն: Ես ըսի սոսկ ինչ որ քննա-

դատութիւնը կը պահանջէր ըսել, փափա-

քելով լսել այս մասին ձեր տեսութիւնն

ալ, որպէսզի թերի բան մը չմնայ քննու-

թեանս մէջ: Եւ ինչ որ գրեցի՝ պիտի

մնայ, ի բաւականութիւն անոնց որ կու=

ղեն պատմութեան անջատումը աւանդու=

թենէն: Ազգերն ալ ունին իրենց կրկնակի

պատմութիւնը, վիպական ու « նննական,

կարեւոր երկուքն ալ, մին տեսնելու հաւ

մար՝ թէ ինչպէս կը խորհէին հիները, եւ

միւսը՝ ճանչնալու համար անցեալն ինչ-

պէս որ է > : # #

Երկրորդ անգամ պատասխանեց ինծի

կարծեցեալ Լուսինեանը՝ ( 22 Յուլիս ),
հասկցնելով՝ թէ յետ մեկնութեանս, կը

մոռնար ըսածներս, որ իրեն անհաճոյ

թուած են: Ու կը յարէր թէ չէր կարող

լիովին պատասխանել երկրորդիս, զուրկ

ըլլալով իմ յիչատակած բնագիրներէն:

<<Եւ դարձեալ - կ՝ըսէ չունենալով ձեր

վարժութիւնը եւ մանաւանդ ձեր ծանօ-

թութիւնը նիւթին, ժամավաճառ պիտի

ըլլանք, ամէնէն վերջ մնալով երկուքս ալ

մեր համողումներուն մէջ>>, ինչ որ կը նը-

չանակէր թէ մտադիր չէր նահանջելու

փաստերու դիմաց:
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Բայց արտաքին ձեւ մըն էր այդ ու
րովհետեւ իսկոյն զինաթափ կ՝ըլլար ըսե-
լով. <<Սակայն իրողութիւն մը կայ, զոր
ձեր երկրորդ նամակը կը դնէ լոյսի մը
մէջ, որ կրնայ թերեւս ամէն ինչ յստան
կել: Վասնզի հուսկ ուրեմն, կը թուի ին-
ծի, կ ըսէ,ք դուք, թէ կարող է ըլլալ սխալ
մը՝ որ իրերու էութիւնը չի փոխեր: Այս-
ինքն՝ թէ մեր նախնիքներէն ոմանք Լու-
սինեանացած են, ուր անոնք ընդհակաւ
ռակն Հեթումեան արքայական տունէն
էին, ինչ որ պիտի մեկնէ շատ իրեր, որ
ցարդ մթին է.ին>>:

Ուրեմն իրաւունք կու տար ինծի: Եւ
միանգամայն ինծմէ կը խնդրէր անդրա-
գոյն ճշտում մը նոյն հարցին, առաջար-
կելով գծագրել հաւանական աղզացուցակ
մը՝ իմ ենթադրութիւններուս համեմատ:
Եւ նկատելով այն ժամանակի մրցակցու_
թիւններն ու արիւնալից կռիւները գահին
շուրջ, <<մերժելի չէ>> կըրէր իմ տեսակէ-

տը, որ տարօրինակ կերպով կը միաբանէր
<<հեռաւոր ու տարտամ աւանդութեան մը
հետ, որ մնացած է մեր Տան մէջ, եւ ու
րուն մենք բնաւմ կարեւորութիւն չէինք
տուած: աւանդութիւն՝ որ մեր ընտանի-
քին սերիլ կու տայ, ուղղակի Հեթումեան
արքայական տոհմէն: Բայց ո՞ր վեհապե-
տէն>>:

Տեղեկութիւն կը խնդրէր Հեթումեան
տան զինանշանի մասին եւս, թէ արդեօք
կը համեմատի՞ իրենցինին հետ: Նմանաւ
պէս Հեթումեան արքունի դրօշին նկատ-
մամբ, քանի որ իրենցը ճշտիւ չհամաձայ_
նելով Լուսինեաններու դրօշին հետ, եր-
բեմն խորհիլ տուած էր՝ թէ մի՛ գուցէ
Հեթումեանցն ըլլայ:

Նամակ մաա ստացայ թղթակցիս կըրտ-
սեր եղբօրմէն՝ Սիլուիոյէն (25 Յուլիս),
որ առաջին դրութեանս <<դէթ ձեւր>> նուաղ
յարգական կը գտնէր նկատմամբ իրենց
տոհմէն մէկ քանի անձերու: Իսկ երկրոր-
դիս մասին կը յուսար որ <<լաւագոյն կեր-

Բազմավէպ 1955

պով համաձայնի անոր՝ որ այնքան դաւ
րերու մէջէն հասեր է իրենց>>, ենթարկ-
ուելով փոփոխութեանց՝ ղանաղան ժամաւ
նակագիրներու կողմէ:

9. Երրորդ պատասխանովս 4 0-
դոստոս ) կաղմեցի Հեթում.աան տոհմին
սերնդածառը, Հեթում Ա.ի եւ իր ութ
եղբայրներու ճիւղերով, որոնցմէ ոմանք
կը հասնին մինչեւ երրորդ <<կամ չորրորդ
ղարմը, ել... կամ Լոլլի Լուսինեաններու
տապանագիրներուն վրայ նշանակուած
առաջին նախնիքները , առանց յաջողապէս
կցորդուելու անոնց հետ. ոմանք ալ կը
մնային ընդհատուած՝ աղբիւրներու ան-
կատարութեան պատճառով: Կը պնդէի
թէ Հեթում Ա.ի, Կոստանդին Գ.ի եւ Դ.ի
ուղիղ սերունդները վերջացած են. որով

Լոլլի Լուսինեաններու ծագումը պէտք է
դնել անոնց կողմնակի ճիւղերուն մէջ,
եթէ կարենան լրացուիլ ապագային , ժա-
մանակով:

Կը յարէի թէ բոլոր Հեթումեանները,
սկսեալ Հեթում Ա.ի թագաւորութենէն,
կը համարուէին << ի թագաւորական աղ-
դէ >> ինչպէս կը սահմանէ նոյն արքային
Կոստանդին եղբօր որդին՝ Պաղտին Մաւ
րաջախտ , իր Ճաշոցի յիշատակարանին

մէջ (հմ, 5). կամ <<թագաւորազն այր>>,

ինչպէս կը կոչէ անոր Օշին եղբօր, որդին՝

Հեթում պատմիչ, իր Բժշկարանի յիշաւ
տակարանին մէջ (...Սիսուան, 337 ... Եւ
միանգամայն. իրաւունք ունէին Հայոց
գահին, որով յիշեալ Պաղտինի եւ անոր

Հեթում եղբօր որդիները Կոստանդին Գ.
եւ Դ. ելան անոր վրայ: Ուստի այս պա-
րագային , ուշ դարձնելու էին <<արքայաւ

կան տունէ>> ծաղման մասին իրենց աւան-

դութիւնը մեկնելու ժամանակ:

-- Հուսկ կը նկատէի՝ թէ ինծի անծանօթ

էր Հեթումեան տոհմին զինանշանը, մինչ
անոնց արքայական ճիւղը ընդունեցաւ ու

պահեց Մեծն Լեւոնի պսակաւոր առիւծը,
կարկառուն խաչով մը իր թաթին մէջ,

1955 Օգոստոս-Հոկտեմբեր

ինչպէս կը տեսնենք առաջին անգամ Հեւ

թում Ա.ի - Զապէլի դրամներուն վրայ:

Իսկ Լոլլի Լուսինեաններու զինանշանը

կազմուած է նոյն առիւծէն, մագլցող ձե-

Լով, ինչպէս կայ Մեծն Լեւոնի կարգ մը

դրամներուն վրայ, եւ անոր քով Լուսին-

եաններու մեծ խաչը, չորս ուրիշ փոքրիկ

խաչերով պաշարուած թեւերուն շուրջ:

Որով սա խառնուրդ մ է երկու տուներու

զինանշաններուն, խառնուրդն ապա-

է բետոյ չինուած ըլլալուն, եւ ար-
ցոյց

երկու տոհմերու սխալ կցորդու-

թեան՝
դիւնք

շփոթումովը երկու Լեւոններու:

Նոյն առիւծը պէտք էր ըլլալ նաեւ թա-

գաւորող նոյն տոհմի դրօշին ովրայ, զոր

կը հաստատէ եւ Մինաս Համրացի 1698

թուին, ըսելով՝ թէ <<կայսերքն ըստ ան-

ուանն (Լեւոնի մեծի) առիւծ առմա առաւ

սմա, բարձեալ ի վերայ դրօչի
քեցին
իւրոյ՝ առաջի

ղոր
իւր ընթանայր, եւ այս

նշան դրօշի սեպհականեալ մնաց ի հայս՝

մինչեւ ի սպառել թագաւորութեանս Կիւ

լիկեցւոց >: Անոր վառը ծիրանի էր...ես
նշանն ոսկեգոյն (:ե՛ս Հայ դրօշներ պատ-

մութեան մէջ, 39-41) в

Թիւոլիէն Լուսինեանը երրորդ պատաս-

խան մը տուաւ ինծի (11 Օգոստ.), ըսեւ

լով թէ իրենց տոհմին իսկական զինանը-

շանն եղեր է միշտ խաչակիր այդ թագա-

պսակ առիւծը, մաղլցող եւ կարմրագոյն,

զետեղուած՝ վահանին կեդրոնը, միւս նը-

շաններուն միջեւ ինչ որ <<շատ զարմանք

պատճառած էր իրենց>>, եւ թէ <<լոկ այժմ,
կարողյետ ձեր խուղարկութեանց, Հայր,

ենք - կըրէր - հասկնալ այդ նչանին միշտ

կեդրոնը դրուելուն պատճառը>>, որ ցոյց
կու տար այն ընտանիքը՝ որմէ սերած

է.ին:
Կը յիշէր նաեւ իրենց տոհմին դրօշնեւ

մէկը՝ գործածուած Բալդուինէ եւ

Յովհաննէսէ, երբ ձեռք զարկին Հայաս-
տանի ազատութեան եւ կը կազմուի քա-
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ռակուսի պաստառէ մը, դեղին (ոսկեգոյն)
երանգով, կեդրոնը ունենալով վերոյիշեալ
առիւծը. իսկ պաստառին ամէն մէկ ան-

կիւնին մէջ՝ մէկական ոսկի պսակ: Եր-

կրորդը, կոչուած <<Վառ Հայաստանի>>, եւ

իրենց աւանդութենէն համարուած իբր
Հայ ազգին հնագոյն դրօշներէն մէկը, կը
կազմուի երեք խոտորնակ երիզներէ, դե-
ղին - կարմիր - դեղին , միջինը աւելի լայն

քան միւսները:
Եւ կաաարտէր նամակը հետեւեալ տու

ղերով. <<Կուղէի այժմ հարցում մը ուղղել

ձեղի: Ինչ ինչ որոշ առիթներու մէջ պատ-

չաճ պիտի ըլլայ, արգիլելու համար տա-

րակոյսներ ու քննադատութիւններ, ճշտել

մեր այժմեան մականունը: Ի՞նչ կերպով

յարմար է կատարել գայն... Նոյնպիսի աւ

ռիթներու մէջ, խափանելու համար ամէն

երկդիմութիւն, արդեօք. ընդունելի՞ է
մականունը Կամ յարել զայնՀեթումեան

Լուսինեանի՞ն: Եւ այս պարագային , առ
նել Լուսինեան-Հեթումեան ձե՞ւը, թէ. Հեւս
թումեան-Լուսինեան: Ո՞րն է ձեր կար-

ծիքը>>:
Այսպէս խ սիստ աւանդապաշտութենէն

կը հասնէր մինչեւ իրենց մականունին փու

փոխութեան: Ի՜նչ մեծ յեղաշրջութիւն

մտաւոր: Շատ հաւանական է՝ որ իմ գը=

րածներս ենթարկած էր մասնագէտներու

դատաստանին, եւ անոնց թելադրութեան

ներքեւ՝ տեղի տուած ողջմտութեան ձայ-

նին
10. Գրեցի չորրորդ անգամ, պա-

տասխանելով թէ հին ժամանակ անծանօթ

էին բազմագոյն կտաւով դրօշները, որոնք

յետին դարերու գիւտ են. որով[ հաւանա-

կան չէ Հայաստանի վերագրուած դրօջը:
Եւ թէ ոչ մէկ աղբիւր կը հաստատէ զինա-

նչաններու վրայ դրօշմուած գրերու դու
յութիւնը, Հայոց քով, որոնք իրենց տան

մէջ կրնան լօրինուած ըլլալ, նմանու-

թեամբ եւրոպականներու:
Իսկ նկատմամբ իրենց մականունին
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ճշտման, այս տեսութիւնը կը յայտնէի թէ
լաւագոյն էր <<Հեթումեան-Լուսինեան»ը.
վասնզի իրենց հինգդարեան <<Լուսինեան>>
մականունին ջնջումը կը խղէր իրենց ան-
ցեալին կապը ապագային հետ. եւ թէ այդ
անունը նախագրաւութիւն ստացած է ար-
դէն: Որով պատշաճ էր անոր վրայ աւել-
ցընել <<Հեթումեան>>ն ալ, նախադասելով
ասիկա, իբրեւ իսկական եւ ժամանակով
ալ երիցագոյն քան մ.ււսը: Եւ թէ երկուքը
միացած՝ կրնան նշանակել իրենց ծաղու-
մը հայ արքայական տունէն, որ կազմը-
Լած էր երկու տոհմերէ: Իսկ որոշումը
այն ճիւղին որմէ կ՝իջնէին, առանձին պա-
րագայ մըն էր, որ կրնար բացատրուիլ
հարկաւոր դիպուածներու մէջ:

Այս պատասխանով աւարտեցաւ թըղ-
թակցութիւնս այս հարցին մասին:

ՎԵՐՋԱԲԱՆ

Իմ եղրակացութիւններս Լոլլիւներու
մասին եւ ի նպաստ իրենց քաղաքավա-
րական ու հնարաւորի սահմանին մէջ էին,

բայց ոչ վճռական, ինչպէս կը տեսնեն ըն-
թերցողները: Կրնան Հեթումեաններու ո՛ր
եւ է մէկ ճիւղէն սերած ըլլալ: Սակայն
իրենց ազդացուցակին ստեղծած կապը ի-
րենց նախնիքներուն եւ նոյն տոհմին ու
միանգամայն Լուսինեաններու հետ՝ ան-
հիմն է, ինչպէս ցոյց տուինք, եւ արդիւնք
բռնաղբօսիկ ջանքերու եւ պատմական ան-

դիտութեան՝ Յակոբ Կոստանդինի կողմէ:
Շիրիմներուն վրայ նշանակու ած Բալ-

դուին-Օչին=Կոստանդին անունները (Յա-
կոբի հայրերուն) թէ եւ ընտանի են Հե-
թումեանց, բայց չեն ստիպեր այդ անձերը
կապել նոյն տան հետ, որուն միայն յա-
տուկ չէին նոյն շրջանին: Որով Լոլլի դեր-
դաստանին ծագումը միշտ հարցական կը
մնայ, եւ լուծման համար նոր փաստերու
կը կարօտի:

Ամէն պարաղայի, հին եւ աղնուական
տուն մը կերեւի, դատելով իրենց նախ-

նիքներէն ոմանց ազդասիրական ձեռնարկ-
ներէն, բազմադարեան աւանդութենէն ու
եւրոպացի աղնուական տոհմերու հետ ու-
նեցած խնամութենէն:

Հ. ՎԱՐԴԱՆ ՀԱՑՈՒՆԻ

ՍՏԵՓԱՆՈՍ ՌՈՇՔԵԱՆԻ

(ՔՆՆԱԿԱՆ

(Շար. Բազմ.

ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹԻՒՆ ՌՈՇՔԵԱՆԻ ԲԱՌԱՐԱՆԻՆ

Համառօտ նկարագրութիւն մը Բառաս

րանին հետաքրքրական պիտի ըլլայ: Զայն
աչքով տեսած ըլլալու բախտը ունեցած

չենք: Օգտուելով Հ. Յ. Տաշեանի տուած

տեղեկութիւններէն (Մայր ցուցակ Հայե_

րէն Ձեռագրաց. հաօ Ա. զիրք էջ 22)
ջանացինք հոս ամփոփել նկարագրականը

Ռոշքեանի Բառարանին:
Բառարանը կազմուած է երկու մասերէ

Ա.) Առաջին մասը, որ ընդարձակազոյնն

է, հայերէնէ-լատիներէն է: Հեղինակը իր

մեծագոյն ճիզը թափած է այս մասին և
իր գուրգուրանքին աւելի առարկայ ըրած

է այս մասը, ինչպէս կը կարդանք իր
նամակներուն մէջ, Կը բաղկանայ 638
թուղթերէ, վերջին թուղթը միայն պարապ

է կռնակի կողմը: Էջերու գումարը հետես

ւաբար՝ է 1275: Երկսիւն է, տողերը

64-66: Մեծութիւնը թուղթին՝ է 31.5X
20,5, անողորկ և բարակ թուղթի վրայ

գրուած, Ռոշքեանին իսկ ձեռքով: Հատորը

կաշեպատ է և քայքայուած: Չունի մաս

գաղաթեայ պահպանակ: Շատ գործած_

ուած կ երեւի, և այդ իսկ պատճառով

լուսանցքները տեղ տեղ սեւցած և ֆնա,

սուած: Նօտրգրով գրուած է, կանոնաւոր
և դիւրընթեռնլի : Չունի խորագիրներ:

Իւրաքանչիւր նոր տառին առաջին բառը
գլխագրով կը սկսի:

Բ) Երկրորդ մասը կ՝ամփոփէ բառեր
աւելիլատիներէնէ=հայերէն: Այս մասը

համառօտ է և ունի 336 էջ միայն, նոյն.
քան թուով տողերու իւրաքանչիւր էջին

ԲԱՌԱՐԱՆԸ

ՏԵՍՈՒԹԻՒՆ ՄԸ)

1955, Թ. 6-7, էջ 129)

մէջ, և նոյն գրերով և միշտ հեղինակէն

գրուած:
Հատորը չունի յիշատակարան : Բ.

մասին վերջը միայն կը գտնուի հեղինա_

կէն իսկ գրուած սա խօսքը* <<NNm de
annis sed de meritis suis quisque
aestimandus est <<Ոչ ոք ի տարերց

(այսպէս է. ըլլալու էր ի տարեաց), բայց
յարդեանց իւրեանց ամենայն ոք յար-
գելի է

Բո մասին էջ 334-ին վրայ գրուած է

ուրիշէ մը Dominof, որ հաւանաբար

եթէ յատուկ անուն է, ըլլալու՝ է ստաւ

ցողը ձեռագրին. այդ անունը հոն քանի

մը անգամ կրկնուած է, իբր յայտանիշ

սեփականութեան:

ՀԱՄԵՄԱՏՈՒԹԻՒՆ ՄԽԻԹԱՐ ԱԲԲԱՀՕՐ ՀԱՅ-

ԿԱԶԵԱՆԻՆ ԵՒ ՆՈՐ ՀԱՅԿԱԶԵԱՆԻՆ ՀԵՏ

Համեմատական պատկեր մը Ռոշքեա.

րառարանին և Մխիթար Աբբահօր
նի
Հայկազեանին և Երից վարդապետաց Նոր

Հայկազեանին հետ՝ մերձաւոր գաղափար

մը կրնայ տալ Ստեփանոս Լեհացիին կա.

տարած ճիգերուն, արժէքին և նաեւ Իր
եղանակին՝ բառերու բացատրութեան և

բերած վկայութիւններուն:
Քանի մը սիւներու միայն համեմատու_

թիւնը չի կրնար, ի հարկէ, տալ մեզի

լիակատար գաղափար իր բերած նորուս

թիւններուն և իր թերութիւններուն, սա_

կայն բաւական կը համարինք այդքանը,

շատ չերկարելու համար մեր ներկայ

գրութիւնը:
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